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AVINHAO.

AviNaio ¢ uma cidade singular, que tem conserva-
do quasi integralmente o seu aspecto na idade me-
dia ; as muralhas que ainda lhe restam parece que
ndo existem seniio para pratege-la de uma surpreza
da civilisagio moderna; nas suas ruas tortuosas a
cada passo sc encontram nichos com imagens nosan-
gulos das casas; sombrios palacios feudaes abrem de
tempo a tempo as pezadas portas para dar saida 4
sere de alzum cavalleirote melancholico. Nos bairros
que nio sido animados pela industria, cresce herva
pelas calgadas. K a terra dus penitentes, das confra-
rias, dos asceticos, das ceremonias religtosas, tudo
grave e austero na exterioridade. Nos dias festivos
quebra-se o usual silencio com uma bulha- de sinos,
que faz ensurdecer. Nio ha em toda a Franca terra
na apparencia mais devota. Por aquelle estrondo de
campanarios facilmente se reconhece a antiga capi-
tal dos papas, quando o scisma fez que houvesse a
um tempo dois pontifices. A séde pontificia esteve
em Avinh%o por 68 annos desde Clemente V, que
08 nossos leitores conhecem pelos artigos acerca dos
templarios, ate Gregorio X1, isto é, desde 1309 até
1377. Ainda os esforgos do tempo e do aspero mis-
tral, vento assolador, particular 4 Provenga ¢ ao
Languedoc, niio poderam destruir o palacio torreado
que mandou edificar o papa Joio NXII; o tumulo
vothico d'este acha-se hoje em meio das ruinas do
teraplo- de Nossa Senhora des Dons, onde entre ou-
tras curiosidades se nota uma capella da Sancta Vir-
gem, cercada de soberbas pegas de architectura que
formam paineis em relevo; a abobada d’esta capella
Vor. I, — Fevereiro 27, 1817,
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' serviu de modelo & do Pantheon de Parts. No meto

d’esta cidade monacal ¢ facil de comprehender o ter-
ror de um viajante do qual se conta que, levado i
casa domairc para se examinarem os scus papeis por
causa de suspeitas, perguntou afflicto se os gendar-
mes o conduziam ao0s calabougos da inquisigio.

Ha comtudo outra parte da cidade, na qual pare-
ce viver-se sob o dominio de outras preoccupagoes :
véem-sc por toda a parte botequins, lojag e casas &
moderna, n'uma palavra a vivacidade ¢ movimento
da civilisaciio. Ciccroni esfarrapados vos perseguiriio
para ir mostrar a casa em que morou Laura, tioce-
lebrada pelo Petrarcha, ou a famosa fonte de Vau-
cluse, que dista cinco ou seis leguas, onde parece que
retumbam os echos das cancdes d’aquelle poeta cele-
bre. Nos bairros d'esta parte da cidade ruas mais
largas ¢ mais arcjadas que na outra sio habitadas
por negociantes ricos, porque ha annos que uma lem-
branca ministerial foz de Avinhio uma das cidades

mais commercianies do reino, em raziio das suas vastas

tinturarias ; ahi tingem ascalgas para todo oexercito
francez: a granza ou ruiva deu-lhe vida e riquenas.

O caracter do provencal de Avinhiio pode dividir-
se em duas partes bem distinctas como a cidade que
habita : uma pertence & industria, aos instinctos da
civilisacio considerada em relagiio & politica; ontra.

| talvéz a mais curiosa, representa ainfluencia do pas-

sado historico ¢ geographico. Além de que, esta gran-
de divisdio moral nio ¢ mais que a lucta entre o pre-
sente e o passado, que se observa a cada passo ¢ s,
mil férmas differentes em toda a Provenca.
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Apesar do grande numero de mulheres bonitas, |
apesar da passagem frequente de todas as diligencias
do sul, e nio obstante o movimento de muitas fabri-
cas, Avinhio ¢ uma cidade triste. Para espraiar os
olhos e o coragio ¢ necessario passear nos arredores:
pelas margens do Rhéduno e do Durance se appre-
sentam prados vigosos, dilatadas cearas, ¢ ricos po-
mares ; o clima ¢ benigno e o torriio fecundo.

CorovBa.

Homeanee o ['h;r'sfgrr A

Posvera, orfana, zitella,
senza cugini carnali!—

Ma per far la to vendetla.
Sta siguru, vasta anche ella.

Lamont. funch. de Niolo.
V.

A RiprarIGA, depois de olhar fita alguns minutos
para della Rebia, disse :

— «Onde vai, Orso Anton’! O seu inimigo csta
perto, ndio sabe 7 : |

— «Qual inimigo? que ¢ delle? »

— « Orlanduccio espera-o. Volte, volte ja. »

Orlanduccio ¢ra o filho mais velho do velho advo-
vado Barricini.

— « Esta bom. Por que lado fui? »

— . Pelo mesmo por onde vai Orso Anton’. »

—« Obrigado ! ... Adeus!s»

K chegando as csporas ao cavallo, correu ligeira-
mente para o sitio que a rapariga indicira.

A paisagem, no principio, tirava atéaidéa de uma
i'mllﬂ_ﬂcada. Era chio ni, uuido. tem moitas nem
lullnm‘rns. Mas logo adiznte desenrolavame-se campi-
nas vigosas de cultura, tapumes descbes, e castanhei-

res colossacs, plantades irregulirmente. O caminho |

aqui trepava cm ladeira empinada. Orso apeou-se,
deitou as redeas solire o pescogo do cavalloy, ¢ come-
ava a subir, quando, a vinte pussos d'uma sebe, &
dircita, viuscinlillar de repente o cano d’uma espin-
garda apontada para clle, ¢apparecer atraz uma ca-
bega quasi renle com a aresta do muro. A clavina
ahaixousse, ¢ Orso conhecen Orlanduceio com o de-
do no gatilho. Della Rebia n'um instante se poz em
‘If‘rﬂﬂi ¢ amblos, com as armas em pontaria ¢ amio
prompla a desfechar, cruzaram avista accesa de rai-
‘h’f} eutre pungente COMMGao, que estremece 0 cora-
(20 do mais valente na hora suprema do perigo. »
_—“.‘Ejﬂ\'uﬂiv Yoon gritava Orso. Ainda nao aca-
hira, ja a chamma tinha fuzilado do cano da espin-
garda de Orlanduceio. Ao mesmo tempo partin ou-
tro tire da esquerda, da parte apposta, disparado por
homem que nlo apercebéra encolerto com I pare-
dio. Ambas as balas acertaram. A de Orlanduccio
puassou-lhe o braco esquerdo, deseaberto no apontar.
A outra haten no peito, queimou o fato, e por feli-
¢idade achatou encontrando o forro do estilete, fazen-
dosé uma leve contusio, () brago ferido descatu frou-
\o sobre a perna, e aespingarda dois ou tres secun-
clos se inclinou desamparada. Mas, invocando todaa
energiay, Orso, segura aarma sé na mio direita, des-
techou sobre Orlanduccio. A eara d’este, aonde s os
clhos se divisavam, sumiu-se immediatamente. Vi-
rando depois & esquerda, della Rebia disparou o ou-
tro tiro n"um homem, ainda rodeado de fumo, que
mal se liihtillq‘1liil. | DNy Y secunda ficura tambem des-
appareceu. As quatro detonagies reboaram com in-
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crivel rapidez; ¢ & ultima o mais profundo silencio
reinou nas solidoes circumvisinhas. O fumo subia
lento ao céu, em quanto detraz dosmuros nem se ou-
via ruido ou signal que demonstrasse vida. Se nio -
tivesse a dor do brago, para lh’o lembrar, Orso diria
q[l:e cram phantasmas aquelles sobre que tinha desfe-
chado. ,

E o padecimento crescia, Receiando novo ataque
de inimigos cobertos com as sebes, della Rebia bus-
cou o abrigo d’'um muro, pdz no chio o joelho direi-
to, e descangando no outro o brago ferido, approvei-
tou o esgalho d’uma arvore meia queimada para pou-
sar a arma. Assim ficou immovel com odedo no gi-
tilho, os olhos cravados nas sebes, e o ouvido afiado
4 escuta, alguns minutos que se lhe afﬁ%uraram se-
culos. Emfim de longe soou um grito, e logo depois
um ciio, descendo o morro com a velocidade da setta,
parou defronte d’elle affagando-o com mostras d’ale-
gria. Era Brosco, o lebréu dos salteadores, que lhe
vinha annunciar a chegada do terrivel Brando, o pai
da rapariga creada por Colomba. Com efleito elle
nio se demorou em sair d’entre um cerrado de ar-
bustos. :

— «Aqui! soueu, Brando! » exclamou o tenente.

— « Esta ferido, Orso Anton’? perguntou o han-
dido ainda suffocado da carreira. X no corpo? »

—« Nio. K no bl‘ﬂgﬂ- n '

—« Ah! ndo é nada entdio. E o outro?

— « Creio que lhe acertei. » :

Brandolaccio, seguindo o cdo, foi 4 primeira scbe,
e debrugou-se para olbar paradentro. Apenas olhou.
tirando o barrete, exclamou : '

— « Boas tardes, Sr. Orlanduccio! — E voltando
para Orso com outra cortezia : — aqui esta um ho-
mem que néo se ha de queixar —isto chama-se fa-
ZEer as cousas com aceio. »

—« Ainda vive?» perguntou della Rebia com so-

' bresalto.

—« Nada! D’essa o livrou a balla que lhe furou
o olho... mas vamos ver mais. Oh la'... e csta!
Dois ¢oclhos da mesma pancada!.).. bem se véque
csta cara a polvora. »
— ¢ Mas o que €7»
—« E ... 0 diabo. Que bonifa noite tera hoje o
velho Barricini ... ambos mortos! »
— « I’ois Vicentello tambem?...»
— « Tambem. I&morto deveras como o senhor scu
mano Orlanduccio. Ficou de joelhos, arezar. .. Sa-
fa! dois tirosd’esles ! Nunca mais pego em clavina. =
E rasgando-lhe a manga da sobrecasaca com o pu-
nhal, Brandolaccio principiou a curar Orso. No meio,
levantandp a cabega e no tom mais natural do mun-
do perguntou : -
— « I agora para onde vai Orso Anton’
— « Pura onde het de ¢u ir, Brando? »

i

&

— « Ou para ‘o matto ou para acadeia. Ora cumo
um della Rebia niio vainunca a cadeia, segue-se que
foge paraomatto. . . Sabe que mais? delonge, quan-
~do ouni pim ! pim ! disse comigo : adeus; li se foi o

tenente com mil demonios ! mas d’ahi a nada retine-
'me as orelhas boum ! boum! Ah! entio ¢ outro ca-
so —como ladra a cadella ingleza sempre quero sa-
ber em que altura estamos. ., . »

— « Klles € que atiraram primeiro. »

| « 15 verdade, Conheci pelo calibre da arma .

. Vamos li; antes de partir, Orso Anton’,” deite-mc
sempre os olhos & sua obra... veja-me os dois. . .
diabo ! »

Della Rebia, sem responder, cravou as esporas no
cavallo — todos o0s thesouros do mundo nio o resolve-
riam a pdr a vista nos infelizes a quem roubira a

vida.
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Brandolaceio tambem se fingia mais forte do que
na realidade estava. Na fim n3o se poude conter ¢
desabafou : - '

— «Orso Anton’, disse elle pegando-lhe na redea,
quer que lhe diga o que sinto? Tenho do d’estes po-
bres rapazes. Perdde. Eram tdo mogos, tio bellos que
faz pena, coitados! E verdade que sua alma sua
palma, mas, emfim, custa, nio o nego! Orlanduc-
cio ainda ndio ha quatro dias que me deu um mago
de cigarros e cagou comigo a manhi inteira. E Vi-
centello, tio alegre sempre ! 7 . .. Levaram a paga que
mereciam. Sempre foi um tiro de mestre'. .. mas
apesar d'isso . . .- emfim, paciencia! Que se lhe ha
de fazer. » , |

E com esta oragio funebre, guiando Orso, ¢ pre-
cedido pelo seu cdo Brusco, Brando principiou asua
"jornada para o matto. -

i

Dos MEIOS @UE 05 HOMENS TEEM JUL@ADO PRO-
PRIOS PARA SE LIVRAREM DOS RAIOS.

A LITTERATURA grega nos iniciou completamente
nas id¢as dos antigos philosophos acerea da causa do
raioy porém mui summaria e imperfeitamente nos
indicou dois ov tres meios preservativos. Refere He-
rodoto no liv. 4.9, cap. 98, que os thracios costu-
mam, quando ha relampigos ou trovies, disparar set-
tas contra o céu para o ameagcar.

Note-se bem qtie o auctor grego diz para o amea-
¢at. N'esta passazem nem se allude a que asetta, por
ser de metal e ter ponta, eria roubar i4s nuvens
algumas parcellas de materia falminante ; por isso o
proprio Dutens, esse admirador fanatico da antigui-
dade, receiou assemelhar as flechas dos thracios aos
guarda-raios modernos, e subir com a invengio do
apparelho de Franklin até os tempos de Herodoto.

Plinio conta que os etruscos sabiam obrigar o raio
a descer do céu, e dar-lhe a direcgdo que lhes pare-
¢ia, e que uma vez o fizeram cair sobre um monstro
chamado Volta, que devastava os arredores de Vol-
sinia; que Numa tambem sabia este segredo, que
Tullo Hostilio, por ser pouco -exacto observante das
ceremonias instituidas pelo seu predecessor, desafiou
o raio por que foi fulminado. “Ruanto ao meio de
evocar o meteoro, Plinio s6 falla em sacrificios, ora-
- ¢oes, &c. 3 podemos por tanto passar agora a qutro ob-
jecto.

Criam osantigos (Plinio liv. 2.9§. 56) queo raio
nunca entrava mais de cinco pés pelaterra dentro.
DD’aqui vinha reputarem elles ﬂﬁ}'liﬁﬁ segurissimos a
maior parte dascavernas; d’aqui vem que assim que
s¢ podia prever alguma trovoada, se retirava Augus-
to, sezundo diz Suetonio, para um logar baixo ¢ abo-
badado.

Os tubos vidrosos, produzidos pelo raio, que &s ve-
zes descem a quarenta e seis palmos a contar da su-
perficie da terra, mostram quanto os antigos se en-
ganavam. Ninguem sabe, ninguem pode dizer, mes-
mo hoje, em que profundidade se escaparia com cey-
leza dos ralos descendentes, e¢ com mais forte raziio
dos raios ascendentes, -

Para augmentarem a garantia resultante da gros-
‘ura da alvenaria, cantaria ou terra que cobre um
subterranco ou uma caverna natural, fazem osimpe-
radores do Japiio, a dar-se credito ao que diz Kemp-
fer, construir um reservatorio d’agua por cima da
gruta onde se refugiam quando- troveja : a agua temn
por fim apagar o fogo do raio.

Fm certas condienes nm lencol dacua livra. com |
] = -

uma quasi certeza, quanto lhe fica por haixo: mas
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nio se conclua d'isto que os peixes nio podem <er
fulminados 1o seio das maiores massas d’agua.

Weichard Valvassor nos da noticia ( Philosophical
( Transactions; tom. 16.°) de ter caido um raio, no
anno do 1670, sobre o lago Zirkmitz: na paragem
chamada Leuche viu-se logo boiar uma tal quanti-
dade de peixes, que os habitantes encheram vinte ¢
oito carros de taipacs,

Em 2% desetembro de 1772 ecaiu um raio em Be-
sangon no Doubs. Pouco depois a superficie da agua
apparcceu coberta de peixes atordados, que boiavam
a sabor da corrente.-

Era uma crenga muito commum na antizuidade,
que as pessoas que estavam na cama e deitadas ne-
nhum medo deviam ter do raio. Esta opinido, ape-
sar de ser muito extraordinaria, parece ter conser-
v ado partidarios. Vejo, por exemplo, que Mr. Ho-
ward regista estes dois factos com particuler predi-
lecgiio. -

Aos 3 de julho de 1838 cafu um raio n"uma casi-
nha de campo (cottage) em Birdham, perto de Chi-
chester. Fez em estilhas a madeira d’um leito, re-
volveu pelo chiio os lengoes, os colehies e a pessoa
que estava deitada, sem lhe fazer nenhum mal.

Em 9 do mesmo mez levou um raio, em Great
Hougton, perto de Duncaster, acoberta da cama em
que madame Brook estava deitada, e csta senhora
nio teve outro mal além do medo.

A estes factos opporei outros nio menos authenti-
cos, O volume 6o das Philosophical I'ransactions
contém uma memoria em que o reverendo Samuel |
Kirkshaw da conta de todas as circumstancias da
queda doraio que apanhou Mr. Thomas Heartbley.
a dormir na sua cama, em Hearrowgate em 29 de
setembro de 1772, ¢ o matou logo. Madame Hear-
thley, queestava deitada aolado de seu marido, nem
sequer acordou. Todo oseu incommodo foi uma ddr
no brago direito, que durou aleuns dias.

As cinco horas da manhi do dia 27 de setembro
de 1819, eafu um raio em Confolens (Charente) so-
bre uma casa onde maton a eriada que estava nasua
cama. O corpo achou-se cheio de rezos desde o pes
coco.al¢ a perna direita,

Os romanos attribuiam ds pelles das phocas uma
virtude efficaz contra os raios; e por isso faziam bar-
racas d’cstas pelles, onde as pessoas medrosas ian
abrigar-se quando trovejava. Suetonio narra que Au-
gusto, que tinha medo de raios, trazia sempre uma
pelle de phoca. (Vide tom. 1.9 do antigo Panorama
pag. 9%.)

Nas Cevennas, vnde por muito tempo houve colo-
nias romanas, teem os pastores o cuidado de guarda-
rem os despojos das cobras com que rodeiam, aind:
em nossos dias, as copas dos chapdus, porque se per-
suadem de que isto 08 guarda dos raios (Laboissic-
re; Acad. do Gard.) Esta claro que as pelles de co-
bra, no conceito do povo, tinham outr’ora o mesmo
prestimo das pelles, mais raras ¢ mais caras. das
phocas.

K. mul licito por certo criticar a escolha que A
eusto fizera das pelles de phocas, porque hoje mesmo
nio achariamos modo de asjustificar nem por factos,
nem pela theoria. A idéa, porém, que nio pode ser
indifferente, de escolher certos vestidos. quando ha
trovoada, em nada ¢ contraria aos conhecimentos dos
modernos dcerea da materia do raio. Poderiamos ate
citar muitos casos em que umas pessoas parecem ler
ficado illesas e outras fulminadas, conforme eram as
fazendas dos vestidos ou as materias que fraziam
comsigo,

No dia da catustrophe de Chateau-Neuaf-les-Mon
tiers dois on tres vadtes que estavam a roda do al
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tar cairam gravemente feridos. O terceiro, pelo con-
trario nio soffreu nenhum damno: era o unico que
tinha nas vestes ornatos de seda (1). _

Os fuctos seguintes sio ainda mais pasmosos, por-
(ue mostram que um animal tem mais expostas 203
estragos do raio certas partes do corpo segundo a cdr
do pello que as cobre. , :

- No principio de setembro de 1774 caiu um ralo
sobre um boi, em Swanborow (Sussex). Este boi, de
cér avermelhada, era malhado de branco. Depois do
raio notou-se com pasmo adesnudez das malhas bran-

- vas; nem um so pello conservavam, ao passo que a

parte avermelhada nio tinha sofirido nenhuma alte-
racio visivel. O dono do animal contou a Mr. Ja-
mes Lambert que dois annos antes, outro bol ma-
lhado de branco tinha appresentado cxactamente o
mesmo phienomeno dépois de um trovio violento.

Finalmente em 20 de setembro de 1775, tendo si-
do fuliminado em Glynd um cavallo rugo-rodado, no-
lou odono que em toda aextensio das malhas bran-
cas lhe caia o pello quasi sem sc lhe tocar, ¢ que no
resto do corpo conservava a antiga adherencia.

«« Tiberio, quando o céu estava tempestuoso, nun-
ca deixava de trazer uma corda de louro, por acre-
ditar que o raio jamais toca n’csta sorte de folhas. »
(Suctonio).

A opinido de que o raio nunca deu em certas ar-
vores ainda tem muito quem a siga. )

Mr. Hugh Maxuell escrevia em 1787 a Academia
americana, que, pela sua propria experiencia, e pe-
las informacies que havia colhido de grande numero
de pessoas se julrava com o direcito de affirmar que
o Talo cae muitas vezes no olmeiro, castanheiro, car-

valho, pinheiro, algumas no freixo, e nunca na faia,

betula, ¢ bordo.

O Capitiio Dibden niio admittia differengas tio for-
macs. N'uma carta eseripta a Wilson, na data de
176 %, contentava-se com dizer que nos bosques da
Virginiia, que acabava de visitar em 1763, os pi-
nheires, ainda que muilo mais altos do que os car-
valhos, eram muito menos vezes feridos pelos raios.
Nio melembro, acerescentavaelle, ter visto carvalhos
crescendo entre pinheiros em sitios onde estes tives-
sem sido falminados. Os factos seguintes dissipardo
muitas duvidas.

Crizm os antigos que o raio jamais cie no lourei-
vo? Jamais ¢ uma expressio que nio tem defeza,
porgue eu ache nas notas de Poinsinet de Sivry, um
dos traductores de Plinio, que Sennerty que Vieo-
mercatus, gue Filippe-Jacques Sachs, referem mui-
tos casos de loureiros fulminados.

Maxuell eslloca a faia entre as arvores que o raio
respeitan. Noum folheto de Mre. Hericart de Thury,
recentemente distribuido na Academia, vejo cu que
uma faia annosa, reservada e 1833, n’um antigo
corte feito no meio da matta de Villiers Cotterels,
tor fulniinada e quasi demolida no mez de jullio do
Mesmao ainn,

Algumas consideracies theoricas tinham induzido
A CTOT Gue as arvores resinosas estavam isentas do
raio; todavia acaba de se vér que Maxuell mette o

) Tudos os physicos teem reconhecido que o tafetad
ru_nrrmlu., aseda, aly, sdomenos permeaveis a materia do
rato que as fazendas de linho on outra materia vegetal,
Concordam menos alguma cousa na questiio de serem os
vestidos molhados preferiveis aos vestidos seccos quando
ha trovoada. Nollet tene 05 vestidos molhados em razio
de The communicar a agua a propriedade que tem de ser
ARy -lur-_f¢.=‘1'|1m que oraio prefere a outros. Franklin adop-
tiv & opiniao contraviag; na idea de (jue 0s vestidos molha-

dos :!vn-m transmittie immediatamente ao solo a materia
fubminante que veceberem,

pinheiro na classe d’aquellas em que mais a miudo
caem raios. No ja citado folheto de Mr. de Thury
acho eu entre as arvores fulminadas : :

Um pinheiro maritimo em S. Martinho de Thy-
ry, aos 2 de agosto de 1821.

Um pinheiro alvar em 8. Jodo de Day (Mancha).
em junho de 1836. v :

Uma cerejeira preta brava em Anthilly, em agos-
to de 1834.

Uma accacia em S. Jodo-le-Pauvre de Thury, em
setemhro de 1814,

Um olmeiro em Moiselles, em junho de 1823.

Carvalhos e choupos (1).

Os homens sdo muitas vezes fuminados em plani-
cies descobertas. O perigo, muitos factos o attestam,
é maior debaixo das arvores; o doutor Winthorss
concluia d’esta dupla observagdo, que, para escapar
aos insultos do raio, quando colhe alguem d’impro-

‘viso em raso campo, o melhor € collocar-se a pessoa

a pequena distancia d’alguma arvore alta; por pe-
quenas .distancias entendia elle todas as comprehen-
didas entre vinte e dois e meio a vinte e oito e meio
palmos. Seria ainda mais favoravel a estagiio que sa-

‘tisfizesse as mesmas condigbes de distancia em rela-

¢do a duas arvores visinhas. Franklin approvava es-
tes preceitos. Henley, que tambem os cria fundados
na theoria e na experiencia, sdmente os modificava no
caso de haver s6 uma arvore, recommendando que se
collocasse a dl.nrssoa, relativamente ao tronco principal,
0s vinte ¢ dois e meio a vinte e oito e meio palmos
além da vertical que passasse pela extremidade dos
ramos mais compridos. ( Continua.)

e

() SANCTO ESTYLITA E © MEDICO SANCTORIO

S. Sistelo, o estylita, foi um anachoreta do V secu-
lo; deram-lhe aquella antonomasia de uma palavra
grega, que significa columna. Houve outro do mes-
mo nome no VI seculo. Aquelle de que tractimos
submetteu-se por longos annos a permanecer assenta-
do no alto de uma columna sita n’uma das mais ele-
vadas montanhas da Syria. — Sanctorio fol um me-
dico italiano do X VI seculo, que passou uma graun-
de parte da vida pendurado n’uma balanga. — O
amor de Deus ¢ a vida contemplativa eram os incen-
tivos de S. Simeiio ; o amor da sciencia e o hem da
humanidade eram os de Sanctorio.

Simedo nascéra perto de Antiochia : ha d’elle uma
carta a Basilio, bispo d’essa cidade. Morreu em 461,
de 69 annos. Theodoro, bispo de Tyro, escreveu o
resumo da vida d’elle, — Para se desapegar inteira-
mente das paixdes humanas ¢ das preoccupagdes ter-
renas, para se libertar completamente da escravidio
dos sentidos, ‘para cohverter o pensamento a encami-
onhar-se exclusivamente a uin ponto unico, Deus, -0
amor infinifo ou a perfei¢io, para reduzir-se quanto
possivel fosse ao estado immaterial, Simedo sujetton-
se exponianeo ao extraordinario supplicio de viver
noite e dia sobre o acanhado topo de uma columna
solitaria, exposlo a tedas as intemperangas das esta-
¢Oes, eabsorvido n’uma continua oragio. Na primei-
ra idade do christianismo, durante os horriveis desa<-
tres que-abysmaram o imperio romano, observou-se
que o receio do mundo, a abnegagio dos sentidos,
propensio para a mystica contemplacio de Deus, s¢
apoderon de grande numero de almas, excitando-as @
largar a sociedade dos homens, ¢ impcllindo-as para
a solidio. Sob a independencia € que se formou &
Thebaida ; os logares mais ermos, as cavernas inac-

[ ]

TR G S AR DR

(1) Vid, Panorama, vel, 3.9, scric 2.8, pag. 158.
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cessiveis convidavam a contemplagio estes desterrados
voluntarios, que ndo toleravam por‘testimunhas de suas
austeras peni{en{:ian senido os animaes bravios, A_Ll-
guns homens insignes, como S. Jeronimo, allumia-
ram com a luz de seu genio estes logares solitarios.
A Igreja usou da sua auctoridade para reprimir o
excesso d’esta tendencia, que nada menos importava
que ‘o retrocésso da civilisagdo, ja tdo perturbada em
scu carmninho, para os extremos limites da barbaria.
Nas suas exhortagdes insistiu de mais a mais n’estes
principios de fé:—que a aragﬁu,_iatu ¢, a communi-
cagio directa com Deus, osolitario impulso do cora-
¢do.para a infinidade, ndo ¢é bastante para merecer
as recompensas reservadus aos justos. Ha uma estra-
da de aperfeicoamento, de elevagio a Deus, ndo me-
nos segura e ndo menos necessaria ; ¢ a charidade, o
amor do proximo. Amar a seus semelhantes, tomar
parte nos seus trabalhos, perigos ¢ afflicgdes, é mul-
tiplicar a faculdade de amar a Deus. Oamor ¢ como
o fogo, mais se dilata mais se eleva. — N"aquella re-
ligido dos anachoretas entrava muito egoismo e pu-

sillanimidade ; sumir-se nodeserto para fugir as pai--

xoes nio é vence-las. Os mosteiros foram uma crea-
¢do intermediaria, e que recolhcu pelo menos a cel-
la para o gentro da sociedade. -

A vida deSanctorio transporta-nos para oulra or-
dem de pensamentos; entrimos no dominio da in-
telligencia e das suas applicagdes, abstrahindo da f¢
religiosa. Este sabio medico nasceu em Capo ¢’Is-
tria, em 1561. Primeiramente foi professor em Pa-
dua, e depois estabeleceu-se em Veneza. A maneira
original por que mostrou a sua devogiio & sciencia
contribuiu ainda mais para a sua celebridade que a
utilidade real de seuns trabalhos. Estava persuadido
que a saude e as doengas dependem muito dos phe-
nomenos da transpiragio insensivel, que sc effectua
pelos poros do corpo. Quiz calcular a quantidade exac-
ta do fluido que se evade por esta transpiraciio: pa-
ra alcangar, isto, punba-se n’'uma balanga de sua in-
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da transpiragio insensivel, e a sua relagdo com os
alimentos que a augmentam ou a diminuem. Achou,
por exemplo, que sc n'um dia se comer ¢ beber o
quantidade de oito libras, siem perto de cinco pela
transpiragio insensivel. O livro onde consignou os re-
sultados das suas experiencias foi traduzido em fran-
cez com este titulo : Medicina statica de Sancloriu,
ou Artc de conscrvar a saude pda franspiragac.

Sanctorio falleceu em 16306 : foi sepultado no claus-
tro dos servitas, ¢ na igreja d’estes frades lhe erigi-
ram estatua. Legou uma quantia annual ao collegio
dos medicos de Veneza, que por gratidio manda to-
dos os annos recitar por wm de seus membros o elo-
gio do testador.

LM ANNO ENTRE 08 MORLACOS.

As wvecias dos morlacos téem grande semelhanga
com as dos povos limitrophes. Se n'uma familia ha
muitas donzellas, casasempre primeiro a mais velha,
a menos que nao tenha alguma enfermidade que a
condemne aocelibato. ) meu patrio casou uma hilha
no tempo em que fui seu hospede. Eis-aqui como foi
0 caso., -

Os svafi, nome que diio aos amigos (ue acompi-
nham o noivo, chezaram acavallo ¢ bem equipados
rabos de pavdes em cima dos barretes formavam ele-
gantes pennachos. Armados de ponto em branco, co-
mo que estavam de sobre aviso, menos por necessi-
dade que por se conformarem aum rito antizo. lum
tempos remotos, nio cram raras entre os morlacos as
mesmas contendas que, secundo a fabula, perturba-
ram as nupcias de Pirithéo pelo combate entre os
centauros ¢ os lapithas. Se havia muitos pretenden- -
tes & mdo de uma rapariga, dispulavain-n'a por ac-
commettimentos de arilidade ¢ destreza, ou por vi-
vacidade de espirito, ¢ niio poucas vezes resultavam
scenas sanguinolentas. Sobre este assumplo existe nm

vengio ¢ depois de haver pesado os alimentos ¢ bebi- | antigo poema illyrico. ) vaivode (caudilho) Janco

da de que carecia para vinte e quatro horas, compa-
rava o pezo com o das excregdes sensivels do corpo ;
¢ pretendia assim determinar o pezo e quantidade

de Sebigne pedira em casamento Jagna de Teme-
swar : os irmios da noiva, depois de o haverem em-
briagado, propuzeram-lhe um jozo de habilidades,
com a condicio de que teria a concessio da noiva se
canhasse, e a morie se perdesse.

— « ISm primeirvo logar (reza o poema) cravarat o
chio uma lanca com mm pomo na ponta, ¢ disseram-

lhe sorrindo : Janco, esta macX te servira de aivo s

se a tua selta a nio atravessar, caira tua cabeca ¢

‘paga do arrojo. —Janco satu-se bem da primeir
prova ; propuzeram-lhe outras duas. Ordenaram-lhe

que galgasse s4 de um salto nove cavallos postos
adiante ("elle. A final foi obrigado a reconhecer a
sua noiva enire nove donzellas cobertas de veus.
Permittia o uso a0 noivo ser substituido por alguem
que quizesse sujeitar-se as horriveis alterpalivas o

'mau exito. Zdéeulo, solwinho de Jancoy fez as provis
cem losar delle y ealeon com efleito os nove cavatlos.

. —— e

A terceira era amais difficil, porém o mancebo Sili-
se d’ella mui encenhosamente. Conduzido perante s
nove donzellas, estendeu por terra oseu eapote, lani-
cou-lhe um punhado de anneis de ouro, e disse com
vor ameacadora : — Chega-te ¢ apanha esses.anneis,
6 virgem amavel, que estas promettida a Janco. Se
outra qualquer ousar estender o brago, de um so golpe
d’esta cimitarra lhe deceparei a eabega, — lista pro-
posta nada cortez intimidou oito das raparigas ; po-
rém a pretendida de Janco nio hesitou,” colbeun os
anneis, ¢ por csse meio artificioso foi por Zceulo re-
conhecida, » — Ainda ha baixos-relevos grosseiros e
representam d’estes usos, Voltemos ao casamento da
filha do meu patrio,
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Depois da hengio nupeial, observou-se uma ccre-
nonia (que outr’ora osromanos praclmntnm. hppl’{!—
sentou-se i desposada uma cesta com amendoas ¢ no-
zes 3 distribuiu-as primeiro aos sealt ou Eumpfllnll?l— -
ros do marido, ¢ atirou com o resto 20s mals cir-
cumstantes. para svmbolisar que nasua casa haveria
«olyras.

No primeiro dia a noiva comeu em mesa scpara-
da com as pessoas de seu sequito, € o noivo n'outra
com seus companheiros, Q) banquete foi ao mnverso
do quescadopta em nossos jantares: comegaram pe-
las fructas e queijos, e acabaram pela sopa. As mu-
Ilheres comeram em mesa & parte,

Entre as viandas accumuladas com prodigalidade
—achavam-se cordeiros, cabirites, aves caseiras, ecaga
porém nada de vitella @ nio usam d’clla os morlacos
ue nio teem adoptado usos estrangeiros. Tal aver-,
sdo 4 vitella data de temipos remotos: S. Jeronymo,
que era dalmata, ji faz mencio d’ella

Os festejos nupeiaes duraram por muitos diasy em
cada um destes appresentavam a eada convidado
aima bacia para lavar-se, na qual devia deixar algu-
ma moeda, Este dinheiro ¢ para a despesada, que
‘em o cuidado de augmentar o pequeno peculio, apos-
s.ntlo-se dos barretes efaeas de matto dos assistentes,
que <o obrigados aresmate. Cada convidado tambem
i+z sua dadiva voluntariay e por tal modo se dobra
n dote. que consiste em fato e cabeeas de gado vac-
cum. ;

Depois da comida danca-se e cantam-se trovas com
alinsdes a certas divindades pagis, eujas memorias o
christianismo niio tem podido apagar.

() mais-extravazante costuine preceden adespedi-
da da neiva da casa paterna. O pai e a mii, entre-
cando a filha ao genro, fizeram a este uma exagge- |
racio comica das ruins manhas d’aquella. « Nio teos |
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miclos em levar tiointractavel creatura ; mas se em-
fim queres carregar com ella, sabe que para nada
pre-ta. ¢ caprichosa, birrenta, &e. 5+ Mas atéaquia
cous nio vaimal, porque tacs ecumprimentos sio do !
estylos aresposta domarido ¢ que é pouco edificante, |
sendo bem sabido que os morlaces niio siio homens que |
faltem i palavra. « Pois sim (diz para a esposa), EL‘?

ters esse mau genlo, eu te chamarei & raziio, eja te

twstro de antemio a forga do men pulso. » Sezuem- !
~o zestos de lhe batery eds vezes nfio pira em gestes. .
Listas maneiras brutas passam entre os povos illyri- |
tos. como entre os russianos, por demonstrages de
smior y as mulheres querem antes levar pancada do !
que vér que os maridos fazem pouco caso d'ellas. |

A occupacio ordinaria dos morlacos na tenra ida- |
e ¢ pastorear os rebanhos nos mattos e serras e |
ali approveitam as suas horas de vagar em abrir |
diversas esculpturas em madeira, sem mais instru-
mento que nma navalha: as (quaes s¢ parecen com i
as wrosseiras figuras d animaes que fabricam delenhos |
resinosos os pastores da Suissa, e que os bufarinhei-
tos compram por atacado, e
Sl o
tagis e assobios com lavores curiosos.

O ustento habitual d'este povo compie-se de leite
e lacticinios de toda acasta. Fermentam o leite com
vinagre e obteem assim uma beberarem refriceran-
tes oosen prato mais estimade consiste em ;pn:ij-i
frite cm manteiga, A aaleta ou bolo chato que lhes

serve de pao ¢ fabricada de mistura de farinha de |

milho windo e grosso, de eevada, ¢ de trico quando
o pedem haver: fudo amassado e cosido debaixo do '
borrallio. Fazem tambiem erande consumo de raizes
o de hortalicas. Decidem-se por assados de carnes

Ttk gosto que nem sempre podem satisfazer. |

'] vopne <o opide chamar paixio por eehallinhae
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e alhos ; e por isso um morlaco se denuncia de longe
pelas exhalagdes da sua iguaria estimada. E féra de
duvida que o uso diario d’esses vegetaes corrige em
parte a ruim qualidade das aguas dos lameiros e dos
arroios encharcados, onde os habitantes .de muitos
districtos sio obrigados a ir no verdo buscar a bebi-
da. Osmesmos vegetaes concorrem talvez para asau-
de c robustez do povo. Acha-se nos morlacos grande
numero de velhos ainda frescos e bem dispostos; pe-
lo que, adespeito d’Horacio, dio-me venetas de pre-
zar o alho. E quem acreditaria que os morlacos, por
descuido seu, se fazem tributarios d’estranhos por
um genero cuja cultura lhes seria mui facil? Man-
dam vir annualmente, de Ancona e Rimini, as res-
tus d’alhos por milheiros de piastras.

Quanto a idade avangada a que chegam estes po-
vos seria difficultoso fixa-la ao certo: a maior parte
ignoram a data precisa de seu nascimento, que pou-
co lhes importa comprovar. E como, passado ecerto
periodo, a garridez que inclinava a diminuir a idade
converte-se em basotia de augmenta-la, péde repu-
tar-se que muitos dos inculcados centenarios nio te-
rio mais de oitenta annos. Além de que nido ha um
s6 que tenha, como oillyrico Dando citado por Pli-
nio, a pretengio de haver vivido quinhentos annos.

Aconteceu fallecer um visinho nosso. N'essa ma-
nhid acordou-me o prantear das carpideiras, porque
na morte dos morlacos paga-se, conforme a riquez
dos herdeiros, a certo numero de mulberes para
aquelles lamentos. Pela primeira vez testimunha de
uma ceremonia lugubre d’este genero, informei-me
das qualidades do defuncto que, segundo parecia, ins-
pirava tiio fundas maguas. « Ai, senhor! (me respon-
deu uma carpideira) bem védes que era uma pessoa
rica, e os seus herdeiros nio olham a gastos. »

Porém antes de descrever as tristes ceremonias.

| examinemos o regimen dos morldcos durante a doen-

¢a que os leva i cova. Digo a doenga, porque a ro-
bustez do seu temperamento lhes nio permitte co-
nhece-las secndio de uma casta | esiio as molestias in-
(lammatorias em consequencia de transpiragiio impe-
dida apoz ovs violentos exercicios que esta gente faz
em scus bailes. Tal foi ainfelicidade do defuncto de
que fallo. €omo a maior parte dos morlacos, nio
chamou facultativo, tractou de sc curar asi proprio.
O primeiro medicamento a que recorreu foi uma
farta dose de aguardente com infusio de pimenta e
polvora bombardeira. Nada ommittiu que podesse
provocar abundante suor; pdz em cima de si quanto
fato ponde haver 4 mio, cappresentou-se deitado de
costas a torreira do sol. Para recobrar o appetite en-
golin muito vinagre; e a final applicou sobre uma
ferida, que fizera caindo, um pouco de ocre averme-
thado. Feito isto os mezinheiros e os curandeiros to-
maram posse d’clle. O principal remedio foi o que
lhe serve para todas as molestias, assucar : até quan-

' do estava ja agonisante lhe fizeram engolir grandes

am revendem por vil prego | pedacos, afim (diziam elles) de lhe adocar o amargor
aris. Os rapazes morlacos fazem tambem | - |

de seus ultimos momentos.

_Logo que omorlaco succumbiu ao excesso do mal.
toda a sua familia, reforcada, como acabimos de di-
zery pelas carpideiras assalariadas, fez retumbar
casa seus prantos. Os amizos do defuncto chegaram-
s¢ a0 corpo, e, fallando-lhe com toda a seriedade, o
incimbiram de recados para o outro mundo. — Vin-
di 2 hora do enterro, cobriram o cadaver com um
lengol branco e o transportaram & igreja. Mal o dei-
xaram debaixo da terra. voltou o acompanhamento
acasa junctamenle com ocuray ahi se renovaram as
rezas, 4 que se seguin um grande banquete, no qual
a matoria dos convidados perderam o uso da razio.

(Y Lueto dos homens consiste em dreixar crescer a
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harba a trazer uma carapuga azul ou roxa: as mu-

|heres amarram na cabega um lengo azul ou preto, e
escondem com farrapos de panno preto aquellas por-
¢des do vestuario que sdo de cdr ericarnada. — No
primeiro anno immediato ao fallecimento, as mulhe-
res da familia vio, todos os dias de festa, fazer no-
vas lamentagses, e espalhar sobre a cova flores e her-
vas cheirosas. Se alguma imperiosa circumstancia as
constrange a faltar a este pio dever, teem o cuidado
de vir depois dar suas desculpas ao defuncto e expli-
car-lhe a falta, como se fora capaz de ouvil-as. Per-
guntam-lhe tambem novas do outro l_nundn, efa:_cm
a este respeito os mais extravagantes interrogatorios.
Estes discarsos aos finados nao se repetem em tom
natural da voz, mas lamentoso e compassado, como
uma ligéo. |

Deu-me na vontade vestir-me por algum tempo a
inoda dos morlacos. Eis-me, por tanto, com um alto
carapugo de felpa, caindo-me os cabellos sobre o ca-
chago; a minha vestia e as calgas siio brancas com
.guarni¢des azues ; d’uma cinta de couro pendem uma
faca e uma bolsa de tabacoy as minhas polainas sio
de 13 grosseira e branca, orladas na extremidade su-
perior e abertas aos lados. Nunca siio sem o meu
trem militar; uma especie de chale comprido agei-
ta-sc com elegancia sobre o meu hombro esquerdo, e
quando me é preciso embrulho-me n’elle como n’um
cobertor. |

As mulheres toucam-se com um lenco branco dei-
xando as duas pontas caidas por detraz, guarnecidas
de lagos de fitas azues e encarnadas: as das cidades
trazem por toucado um passélat, que ¢ de estofo
branco pintado de flores com seus bordados de fio de
ouro ou de prata. _

As solteiras trazem barretinhos vermelhos enfeita-
dos de moedas ¢ de conchinhas, principalmente da
especie que chamam porcelanas (‘cypera moncta) que
servem de dinheiro n'algumas partes da India.

As camponezas morlacas, muito laboriosas, fazem
algumas vezes longas jornadas, levando 4 cabega uma
trouxa mui-pezada, e is costas uma creanga; estes
dois pezos nio lhes vedam de irem fiando naroca, pa-
ra distrahir o enfado do caminho, ou para nio per-
der tempo.

Quasi que nio ha pessoa dos morlacos que deixe
de acreditar nas almas do outro mundo, em tddos os
prestigios de bruxaria, ¢ nos vampiros que chupam
0 sangue das creanc¢as. O mais intrepido toma as de
villa-diogo & vista de qualquer ohjecto que se lhe
affigurar um espectro ou um trasgo. A sua ardente
imaginagio ¢ espirito naturalmente credelo multi-
plicam estas apparicdes : o mais singular ¢ que ndo
se envergonham de tacs medos, e desculpam a sua
covardia com um adagio illyrico, que corresponde ao
verso de Pindaro, que diz: « ) temor dos phantas-
mas faz fucir até os fillos dos numes. » — As mulhe-
res muito mais propensas i supersticio do que os ho-
mens, chegam ao excesso de se capacitarem que siio
feiticeiras. As bruxas attribuem-cousas féra de todo
‘ograu de credibilidade : dizem quecllas fazem perder
o leite as vaccas dos visinhos para augmentar o das
suas.

Direi um conto que me referia I’edro, o meu ve-
lho. — Narrava clle que estando uma noite deitado
na mesma alcova com um mancebo morlaco, niio
dormia e viu claramente duas feiticeiras que abri-
ram o corpo do mogo para lhe tirar o coragio e as-
sa-lo para comer. O rapaz, acordando, sentiu o sitio
do coracio vasio: n’este momento devia acabar o
feitico; ¢ as bruxas voaram deixando em cima das
brazas o guizado. Pedro, que até alli se nio bolira,
porque estava embruxado, poude entdo saltar da ca-
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na, cappressou-se o salvar o coragio do companhei-
 ro, tirando-o do lume, e fazendo com que o engolis-
se 3 0 rapaz, como ¢ bem de erér, sentin lozo & \is
cera tomar o sew logar, —

Os morlacos trazem sempre zappis ou talismans
cosidos nos barretes ; tambem os penduram nos cor-
nos do gado. Por insignificante que scja um success
fortuito, que parega provar a utilidade d'aquelles
amuletos, todos logo bradam que foi milagre. A 1¢ o
turcos, levados do exemplo, compramn aquelles bu-
giarias; e a exportacdo dos talismans ¢ para os pa-
dres ignorantes dos morlacos consideravel objecto de
negocio. — Attribuem tambem propricdades milagro-
sas a algumas medalhas ou moedas, ou do Baixo-Im-
perio, ou cunhadas em Veneza na idade media : con-
fundem-n’as sob a denominacio de medalha de Sanc-
ta Helena. Igualmente vencram muito as medalhas
hungaras, chamadas petizze,

4

BERNADOTTE., REI DE SUECIA.

Firuo de um advogado de Pau, Joio Baptista Julio
Bernadotte nasceu n’aquella cidade a 26 de janciro
de 176%. Seu pai o destinava & sua profissio, mas o
animo franco do mancebo nio quadrava com as dis-
putas furenses; o que ambicionava era o movimento
dus campanhas ca gloria das batalhas. Comtudo nio
lhe era favoravel a occasiio, porque a nobreza ocen-
pavit todos os postos militares, ¢ chegando a ajudan-
te o plebeu nio tinha que esperar adiantamento.
Quasi scmpre os homens celebres teem a conscien-
cia do que hdo de valer no futuro, eas difficuldades
que lhes embaragam os primeiros passos niio servem
sendo de os estimular mais. () mancebo Rernadotte
fugin da casa paterna ¢ alistou-se n’um regimento
da marinha, affiancado pelo magistrado de nm mu-
nicipio visinho. Passou-se isto em 1780; e d’ahi a
nove annos ainda Bernadotte nio tinha subido de
sargento ; mas d’entdo pordiante fez rapidos progres-
sos, ¢ em 1792 foi- promorvido a coronel. O exercito
tinha perdido osseus commandantes ; uns tinham sai-
do do territorio francez, outros tomade armas contra
arepublica. Mocidade sem experiencia, sem instruce-
¢io militar, &s vezes mal armada e equipada, pela
maior parle roubada a suas familias, tacs eram o8
defensores que a Commissao de Salvagio publica en-
s carregira de manter as fronleiras. Iim meto deste.
| exercito, levantado. { pressa, ¢ que Bernadotte, ja co-
| ronel, fez asua primeira campanha asordens de Cus:
tine : assuas proezas lhe adqguiriram logo justa repu-
| tagiio, mas aindependencia de caracter o fez alvo do
' resentimento dos representantes do exercito do povo.
 Com cfloito, teve por vezes de luctar com clles, ccen-
| tio nio hesitava em provar-lhes que eram iIH‘Iﬂl‘l*.
Il}irpﬁiﬂ, arrancando as-dragonas, s6 requeria aespins
garda de soldado ‘e permissio de verter o sangue em
defeza da Franca. -— A bricada Goguel amotinon-se
_contra o gencral d’este nome, eiam mata-lo, porém
' Bernadotte, indignado, lan¢ou-se no meio dosamoti-
nados ¢ arrancou-lhes a vielima. ste nobre proce-
' dimento desagradou tambem aos representantes, que
o denunciaram por aristocrata, e esperavam que &
Commissio de Salvacio publica expedira contra elle
ordem de aresto e testituicio. Finalmente o inimigo
atacou os postos avangados, e Bernadotte, repellin-
| do-o, fez prodigios de valor; ndo ousaram por tanto
| prender o vencedor. A commissio substituiu o ares-
| to por uma patente de gencral.de divivisio : Berna-
dolte rejeitou-a, 50 depois de haver poderosamente
concorrido para a victoria de Fleurus ¢ que accerton
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as draconas de eencral de brigada, que lhe foram
conferidas no prn!n'iu campo da I_mlﬂ“h‘]f

Eutretanto a republica consolidou-se, e os gene-
racs nio tiveram que luctar senio contra Inimigos
externos. Bernadotie proseguia na sua glorlosa car-
reira 3 passou o Rheno, pn_]f‘jml por tres 5&:.*111311:151 €
merecen pela valentia t:l_ﬂgm& do Directorio. Pouco
depois fol destacado com um corpo de 20:000 humqns
yara o exercito da Italia. IEntio comegou a carrelra
politica de Rernadotte : esta 4s ordens de Buonapar-
{o: a mnizade nio ligira estes generaes; o bernez
adivinhiara a profunda ambigio do seu commandan-
te. esendo com todas as veras affeigoado & republica,
deplora uma ruina que reputa immiuente: e certa.
Como quer que fosse, Buonaparte, quesabia melhor,
que ninguem fazer justica aotino militar, mnﬁur:: 0
commando da vaseuarda a Bernadotte. Niocaben’u-
ina breve noticia fallar das peritas manobras d’este
cencral, e dos brilhantes feitos que fundaram eang-
mentaram a sua fama. Vencedor em muitas partes,
Bornadotte, depois de ter pusio em apuro o principe
Curlos, e de Ihe Laver tirado das miios a fortaleza de
Gradisen, achou-se cncarregado pelo Directorio de
instrucedes verbaes para o general em chefe, e o trac-
tado, de Campo Formio pouco depois foi assignado.

Dissencdes, cuja cansa é mal conhecida, nio tarda-
ram a desunir os generaes Buonaparte e Bernadotte ;
este chezou ademittir-se do commando que lhe con-
iara o Directorio, e procurou servir na India ou em
Portuzal ; em summa, queria afastar-se do general
Buonaparte. Passaretnos emsilencio os enfados e des-
costos com que largamente mimosearam Bernadotte
durante a sua embaixada de Vienna para onde fora
nomeado no mez de abril de 1798 : muitos auctores
acensam Buonaparte de nido ser estranho aesses me-
xericos, Bernadotte, no voltar a Franga, casou com
M .elle Desirée Clary, filha de umrico negociante de
Marsellia. Napoledio Buonaparte a tinha pedido an-
nos antes, quando ainda e¢ra general de artilheria, e
nio a podéra obter, porque Mr. Clary, segundo re-
ferem alzuns biographos, assentava que era de sobe-
jo um Buonaparte na sua familia, tendo com effeito
casado outra sua filha com José, irmido de Napoleio.
Fra grande o merecimento de Bernadotte para que
o deixassem muito tempo sem emprezo 3 fol por tan-
to chamado ao ministerio da guerra. A guarda na-
cional reorganisada, d remonta de $0:000 cavallos, as
fronteiras reforgadas com 100:000 komens de novas
levas, taes foram osfelizes resultados da breve .admi-
nistragio de Bernadotte. Mas a republica tocava no
seu occasn, e dentro em ponco Sieves podia exclamar
com razdo que a Franga achara um senhor.

Bernadotte Iuctou até o ultimo momento contri a
ambigio de Buonaparte; porém, quando viu derri-
bado o Directorio, cedeu tambem. e com prudencia
desempenhou os novos encargos que acabavam de lhe
ser commettidos. Principalinente como commandan-
fe geral nas provineias d'oeste ¢ que Bernadotte me-
rece estudado: ora guerreiro contra os inglezes, ora
pacificador impedindo -a renovacio da guerra civil,
~trinmpha em Quiberon, e com uma s vietoria secu-
ra a provinela contra as invasdes do inimigo e as- re-
beliides dos habitantes. Entio assentou Napoleio que
nio tinha mais a fazer que encher de mereés tio il-
lustre zeneral e liga-lo @ sua fortuna. Bernadotte foi
succesavamente nomeado marechal doimperio desde
a creagio dlesta dignidade (19 de maio de 1804),
chele daottava cohorte da legido d honra, e zo ernn-
dor de Hannover. Esta commissio em Hannover ti-
n!m_ dois motivos ; arredava-se um homem que havia
mutto tempo se fizera estimado do exercito, e que
Pr,r hrnc!muria rppuhliuana nio ptld{rru ;1i1]:la uubm:«q_
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ter-se ao despotismo imperial ; além d’isso emprega-
va-se o talento de um prudente pacificador n’um paiz-
quasi exhausto pelas guerras. Bernadotte partiu sem
pena, porque desesperava da Franga, que, no seu
pensar, niio podia viver sendo sob a era gloriosa da
republica. No entanto a sua administracio d’Han-
nover deu os mais prosperos fructos ao imperio; e
quando foi chamado para amemoravel campanha de-
1805, Napoleio deu a Bernadotte o mando do pri-
meiro corpo do grande exercito composto de tropas
hannoverianas. Ja estes soldados tinham assignalado
o seir valor, porque Bernadotte 4 sua frente tinha
feito recolher o eleitor de Baviera 4 sua capital, e
concorréra para a tomada de Ulm, sopeando o0s rus-
sianos. por tres dias inteiros. Na batalha de Auster-
litz 0o marechal se distinguiu novamente, e geralmen-
te lhe attribuem grande parte n’esta victoria; foi
recompensado com a soberania e titulos de duque ¢
principe de Ponte-Corvo, que lhe conferiu, o impe-
rador. ( Continua. )

VELOCIDADE DA Lvz.

A vELoCIDADE com que a luz atravessa o espago fui
calculada pelos geometras em setenta e nove mil qui-
nhentas e setenta eduasleguas porsegundo (de2:000
toezas cada legua), em quanto que a velocidade do
som nio passa de 325 metros ou 25 bracas. A velo-
cidade da luz é por tanto novecentas mil vezes maior,
segundo Euler, que a do som, e a faz correr numa
hora o espago que uma balla de artilheria andaria
em perto d’um seculo. E como o sol dista da terra
trinta e nove milhdes e duzentas e vinte e nove mil
leguas gasta aluz solar oito minutos e treze segundos
para chegar 4 terra, e a luz das estrellas que lhe fi-
cam ‘mais proximas, mas que assim mesmo distam
de nés mais de duzentas mil leguas, gasta quasi ?lua-
tro annos para ca nos chegar; de sorte que eviden-
temente vemos os astros na posigio em que estavam
quatro anncs antes. O mesmo espago que as estrel-
las mais remotas distam da terra faz com que a sua
luz carega d’alguns milhdes de seculos para chegar ao
nosso planreta.

— - ——

L]

Os roriTicos.

Temros houve em que os demonios fallavam, ¢ o
mundo os ouvia; mas depois que ouviu os politicos
ainda ¢ peior o mundo. VIEIRA — Sermocs.

A Empreza d'este Jornal hesitou por algum tempo so-
bre se levaria por diante a sua publicagdo além dv
n.Y 26, on se asuspenderia como téem feito asde ou-
{ros periodicos litterarios de muito menor costcamento.
Resolvcu-se comtudo a continua-la, arriscandc-e
nova perda, cuja cxiensio sé pide avaliar quem ti-
ver conhecimento de cmprexas semelhantes. Findando
porém as assignaturas de semestre no referido n.© 26,
os scnhores que guizerem renova-las ou assignar e
tnovo o poderdo fazer na typographia do mesmo Jor-
nal, Largo do Contader-Mir, n." 1 A, ounaloja dr
livros da Sr.2 Fiuva Henrigues, rua dugusta. n. 1.
Afalla. por ausencia, de um dos principaes redac-
teres. que teve logar depois da publicagdo do nY i
rai scr supprida por oufro, a contar do n.° 27.
Ndo deve a Fmpreza perder esta oecasiao de s
queirar amargamente da protecciio negativa que fem
recebido de quem se acha encarregado da parte litte-

[ Y

- raria do Diario do Governo, ¢ que tdo sollicito ho

sido em se approveitar dos artigos do Panorama. quan-
to descuidado em o citar..
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